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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2006/25/EY,

annettu 5 piivinid huhtikuuta 2006,

terveytti ja turvallisuutta koskevista vihimmiisvaatimuksista tyontekijoiden suojelemiseksi
altistumiselta fysikaalisista tekijoisti (keinotekoinen optinen siteily) aiheutuville riskeille
(vhdeksistoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
JOTKA

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen
ja erityisesti sen 137 artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (!), jonka se on
tehnyt tyoturvallisuuden ja tyoterveyden neuvoa-antavaa
komiteaa kuultuaan,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (?),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa mairittya
menettelyd () ja ottavat huomioon sovittelukomitean
31 pédivind tammikuuta 2006 hyviksymdn yhteisen tekstin,

seki katsovat seuraavaa:

(1) Perustamissopimuksen mukaan neuvosto voi antaa
direktiivein sddnnokset vihimmdisvaatimuksista, joilla
edistetdidn erityisesti tydympariston parantamista, taatak-
seen ndin korkeatasoisemman tyontekijoiden terveyden
ja turvallisuuden suojelun. Nditd direktiivejd sdddettdessd
on viltettdvd asettamasta sellaisia hallinnollisia, talou-
dellisia ja oikeudellisia rasitteita, jotka vaikeuttaisivat
pienten ja keskisuurten yritysten perustamista taikka
haittaisivat niiden kehitysta.
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EYVL C 77, 18.3.1993, 5. 12 ja EYVL C 230, 19.8.1994, s. 3.
EYVL C 249, 13.9.1993, s. 28.

()  Euroopan parlamentin lausunto, annettu 20. huhtikuuta 1994
(EYVL C 128, 9.5.1994, s. 146) ja vahvistettu 16. syyskuuta
1999 (EYVL C 54, 25.2.2000, s. 75), neuvoston yhteinen kanta,
vahvistettu 18. huhtikuuta 2005 (EUVL C 172 E, 12.7.2005,
. 26), ja Euroopan parlamentin kanta,
vahvistettu 16. marraskuuta 2005 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessid). Euroopan parlamentin lainsdddidntopaitoslauselma,
annettu 14. helmikuuta 2006 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd), ja neuvoston pditds, tehty 23. helmikuuta 2006.

—
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Tyontekijoiden sosiaalisia  perusoikeuksia  koskevan
yhteison peruskirjan soveltamiseen liittyvdstd toimin-
taohjelmasta annetun komission tiedonannon mukaisesti
on asetettava turvallisuutta ja terveyttd koskevia vihim-
mdisvaatimuksia tyontekijoiden altistumiselle fysikaali-
sista tekijoistd johtuville riskeille. Euroopan parlamentti
antoi syyskuussa 1990 toimintaohjelmasta pditoslausel-
man (*), jossa kehotettiin komissiota muun muassa
laatimaan erityisdirektiivi meluun, tirind4n ja muihin
tyopaikan fysikaalisiin tekijoihin liittyvistd riskeista.

Ensimmdisend toimenpiteend Euroopan parlamentti ja
neuvosto antoivat 25 pdiviand kesikuuta 2002 direktiivin
2002/44[EY terveyttd ja turvallisuutta koskevista vihim-
mdisvaatimuksista tyontekijoiden suojelemiseksi altistu-
miselta fysikaalisista tekijoistd (tdrind) aiheutuville
riskeille (kuudestoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan
1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (°). Seuraavaksi
Euroopan  parlamentti ja  neuvosto  antoivat
6 pidivind helmikuuta 2003 direktiivin 2003/10/EY
terveyttd ja turvallisuutta koskevista vihimmadisvaatimuk-
sista tyontekijoiden suojelemiseksi altistumiselta fysikaa-
lisista  tekijoistd ~ (melu)  aiheutuville  riskeille
(seitsemistoista direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (°). Sen jilkeen Euroo-
pan parlamentti ja neuvosto antoivat
29 pdivind huhtikuuta 2004 direktiivin 2004/40/EY
terveyttd ja turvallisuutta koskevista vahimmaisvaatimuk-
sista tyontekijoiden suojelemiseksi altistumiselta fysikaa-
lisista tekijoistd (sahkomagneettiset kentit) aiheutuville
riskeille  (kahdeksastoista  direktiivin =~ 89/391[ETY
16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (*).

Nyt on tarpeen ottaa kayttoon toimenpiteitd, joilla
tyontekijoitd suojellaan optiseen siteilyyn liittyviltd
riskeiltd, koska ne vaikuttavat tyontekijoiden terveyteen
ja turvallisuuteen ja vahingoittavat erityisesti silmid ja
ihoa. Niilld toimenpiteilld pyritddn sekd varmistamaan
jokaisen yksittdisen tyontekijan terveys ja turvallisuus ettd
luomaan perusta kaikkien yhteison tyontekijoiden
vihimmdissuojalle, jotta viltetddn mahdollinen kilpailun
vadristyminen.

Yksi tdmin direktiivin tavoitteista on havaita ajoissa
optiselle siteilylle altistumisesta aiheutuvat haitalliset
terveysvaikutukset.

EYVL C 260, 15.10.1990, s. 167.
EYVL L 177, 6.7.2002, s. 13.
EUVL L 42, 15.2.2003, s. 38.

EUVL L 159, 30.4.2004, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
oikaistuna EUVL:ssi L 184, 24.5.2004, s. 1.
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(6) Tissi direktiivissd siddetdan vihimmaisvaatimuksista, ja kyseiset laitteet sovellettavissa yhteison direktiiveissd

(10)

(11)

ndin ollen jdsenvaltiot voivat pitdd voimassa tai antaa
tiukempia tyosuojelumaddrdyksid ja erityisesti asettaa
alempia altistumisen raja-arvoja. Direktiivin tdytintoon-
pano ei saa olla perusteena jdsenvaltiossa vallitsevan
tilanteen heikentymiseen.

Optisen siteilyn vaaroilta suojautumista koskevassa
jarjestelmissd olisi rajoituttava tarpeetonta yksityiskoh-
taisuutta valttden médrittelemaidn saavutettavat tavoitteet,
noudatettavat periaatteet ja sovellettavat perusarvot, jotta
jasenvaltiot voivat soveltaa vdhimmaisvaatimuksia
samalla tavoin.

Optiselle siteilylle altistumista voidaan vihentdd tehok-
kaammin ottamalla ehkiisytoimenpiteet huomioon jo
tyOpisteitd suunniteltaessa sekd valitsemalla tyovilineet,
-menettelyt ja -menetelmit siten, ettd riskejd vihennetdin
ensisijaisesti jo niiden alkuldhteessd. Tyovilineisiin ja -
menetelmiin  liittyvilld sddnnoksilld edistetddn siten
tyontekijoiden suojelua. Toimenpiteistd tyontekijoiden
turvallisuuden ja terveyden parantamisen edistimiseksi
tyOssd 12 pidivand kesikuuta 1989 annetun neuvoston
direktiivin 89/391/ETY (!) 6 artiklan 2 kohdassa sdddet-
tyjen yleisten ennaltachkdisyperiaatteiden mukaisesti
kollektiiviset suojelutoimenpiteet ovat henkilokohtaisia
suojelutoimenpiteitd tarkeimpia.

Tyonantajien olisi toteutettava tekniseen kehitykseen ja
optiselle siteilylle altistumisen riskeji koskevaan tieteelli-
seen tietimykseen perustuvia mukautuksia parantaak-
seen tyontekijoiden turvallisuuden ja terveyden suojelua.

Koska timi direktiivi on direktiivin 89/391/ETY
16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi,
mainittua direktiivid sovelletaan tyontekijoiden altistumi-
seen optiselle siteilylle, timan kuitenkaan rajoittamatta
tdhdn direktiiviin sisdltyvien tiukempien ja/tai yksityis-
kohtaisempien sddnnosten soveltamista.

Talla direktiivilld edistetddn kdytinnossd sisimarkkinoi-
den sosiaalisen ulottuvuuden toteutumista.

Yksi lisikeino, jolla sekd edistetddn paremman sdantelyn
periaatetta ettd varmistetaan suojelun korkea taso,
voidaan saavuttaa silloin, kun optisen siteilyn ldhteiden
ja niihin liittyvien laitteiden valmistajien tuotteet ovat
niiden yhdenmukaistettujen standardien mukaisia, joiden
tarkoituksena on suojella kdyttijien terveyttd ja turvalli-
suutta kyseisistd tuotteista aiheutuvilta vaaroilta. Tyon-
antajien ei siis ole tarpeen toistaa mittauksia ja laskelmia,
jotka valmistaja on jo tehnyt sen médrittimiseksi, ovatko

EYVL L 183, 29.6.1989, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).

(13)

(16)

sdddettyjen keskeisten turvallisuusvaatimusten mukaisia,
edellyttden ettd laitteita on asianmukaisesti ja sddnnolli-
sesti huollettu.

Tamdn direktiivin tdytdntdonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi pddtettdvdi menettelystd komissiolle
siirrettyd taytintoonpanovaltaa kéytettdessd
28 paiviani kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston pddtoksen
1999/468/EY (%) mukaisesti.

Altistumisen raja-arvoja noudattamalla pitdisi saada
korkeatasoinen suoja optiselle siteilylle altistumisesta
mahdollisesti aiheutuvia terveysvaikutuksia vastaan.

Komission pitdisi laatia kdytdnnon opas, jolla autetaan
tyOnantajia ja erityisesti pienten ja keskisuurten yritysten
johtajia paremmin ymmirtimdin timin direktiivin
teknisid sddnnoksid. Komission pitéisi pyrkid saamaan
timd opas valmiiksi mahdollisimman pian auttaakseen
jasenvaltioita toteuttamaan tdmdan direktiivin tdytintoon-
panon edellyttdmid toimenpiteitd.

Paremmasta lainsddddnnostd toimielinten valilld tehdyn
sopimuksen (}) 34 kohdan mukaisesti jdsenvaltioita
kannustetaan laatimaan itseddn varten ja yhteison edun
vuoksi omia taulukoitaan, joista ilmenee mahdollisuuk-
sien mukaan tdmén direktiivin ja kansallisen lainsdddan-
non osaksi saattamisen toimenpiteiden vilinen
vastaavuus, ja julkaisemaan ne,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1.

1 JAKSO
YLEISET SAANNOKSET
1 artikla
Tarkoitus ja soveltamisala

Téssa direktiivissd, joka on yhdeksastoista direktiivin 89/

391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi,
sdddetddn vahimmaisvaatimuksista tyontekijoiden suojelemi-
seksi heiddn terveyteensd ja turvallisuuteensa kohdistuvilta
riskeiltd, jotka aiheutuvat tai saattavat aiheutua keinotekoiselle
optiselle siteilylle altistumisesta tydssa.

2.

Tama direktiivi koskee tyontekijoiden terveyteen ja

turvallisuuteen kohdistuvia riskeja, jotka johtuvat keinotekoi-

sen

optisen siteilyn silmille ja iholle aiheuttamista haittavai-

kutuksista.

®)
0

EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
EUVL C 321, 31.12.2003, s. 1.
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3. Direktiivin 89/391/ETY sddnnoksid sovelletaan kaikilta
osin 1 kohdassa tarkoitetulla alalla, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta tihdn direktiiviin sisdltyvien tiukempien ja/tai
yksityiskohtaisempien sddnnosten soveltamista.

2 artikla

Miiritelmit

Tissd direktiivissd tarkoitetaan

a) optisella sdteilylld sihkomagneettista siteilyd aallonpi-
tuusalueella 100 nm-1 mm. Optisen siteilyn spektri
jakautuu ultraviolettisiteilyyn, nikyvidin siteilyyn ja
infrapunasiteilyyn;

i)  ultraviolettisiteilylld optista siteilyd aallonpituus-
alueella 100 nm-400 nm. Ultraviolettisiteily jae-
taan UV-A-(315-400 nm), UV-B- (280-315 nm) ja
UV-C-siteilyyn (100-280 nm);

ii) nakyvilld siteilylld optista siteilyd aallonpituus-
alueella 380-780 nm;

i) infrapunasiteilylld optista siteilyd aallonpituusalu-
eella 780 nm-1 mm. Infrapunasiteily jaetaan IRA-
(780-1 400 nm), IRB- ((1 400-3 000 nm) ja
IRC-siteilyyn ((3 000 nm-1 mm);

b) laserilla (valon vahvistaminen siteilyn stimuloidun
emission avulla) laitetta, joka voidaan saada tuottamaan
tai vahvistamaan sidhkomagneettista siteilyd optisen
siteilyn aallonpituusalueella padasiassa hallitun emissio-
prosessin avulla;

¢) lasersiteilylld laserista tulevaa optista siteilyd;

d) epdkoherentilla siteilylld optista siteilyd, joka on muuta
kuin lasersiteilyd;

e) altistumisen raja-arvoilla optiselle siteilylle altistumisen
rajoja, jotka perustuvat suoraan todettuihin terveysvai-
kutuksiin ja biologisiin nikokohtiin. Naiden rajojen
noudattamisella varmistetaan keinotekoisille optisen
siteilyn ldhteille altistuvien tyontekijéiden suojeleminen
kaikilta tunnetuilta haitallisilta terveysvaikutuksilta;

f) irradianssilla (E) tai tehotiheydelld tietylle pinnalle
kohdistuvaa siteilytehoa pinta-alayksikkod kohti, joka
ilmaistaan watteina neliémetrid kohti (W m);

g) energiatiheydelld (H) irradianssin aikaintegraalia, joka
ilmaistaan jouleina neliometrid kohti (J m2);

h) radianssilla (L) sdteilyvuota eli siteilytehoa avaruus-
kulmayksikkod ja pinta-alayksikkod kohti, joka ilmais-
taan watteina neliometrid ja steradiaania kohti (W m—2
srh);

i) tasolla irradianssin, siteilyaltistumisen ja radianssin
yhdistelmid, jolle tyontekijd on altistunut.

3 artikla

Altistumisen raja-arvot

1. Muulle kuin luonnon optisen siteilyn ldhteistd tulevalle
epakoherentille siteilylle altistumisen raja-arvot vahvistetaan
liitteessa L

2. Lasersiteilylle  altistumisen vahvistetaan

liitteessa II.

raja-arvot

II JAKSO

TYONANTAJIEN VELVOLLISUUDET

4 artikla

Altistumisen midrittely ja riskien arviointi

1. Jos tyontekijit altistuvat keinotekoisille optisen siteilyn
lahteille, tyonantajan on direktiivin 89/391/ETY 6 artiklan
3 kohdassa ja 9 artiklan 1 kohdassa sdddettyja velvollisuuksia
tdyttdessddn arvioitava ja tarvittaessa mitattava ja/tai laskettava
optiselle siteilylle altistumisen tasot, joille tyontekijit toden-
nakoisesti altistuvat, jotta tarvittavat toimenpiteet altistumisen
estamiseksi ylittdmastd sovellettavia arvoja voidaan madrittdd
ja panna tdytintoon. Arvioinnissa, mittauksessa jaftai lasken-
nassa kéytettivien menetelmien on noudatettava Kansainvali-
sen  sihkotekniikan  toimikunnan  (IEC)  standardeja
lasersdteilyn osalta ja Kansainvilisen valaistustoimikunnan
(CIE) ja Euroopan standardointikomitean (CEN) suosituksia
epakoherentin siteilyn osalta. Sellaisissa altistumistilanteissa,
joita ndmd standardit ja suositukset eivit kata, ja sithen asti,
kunnes tarkoituksenmukaiset EU:n standardit tai suositukset
ovat saatavissa, arviointi, mittaus ja/tai laskenta on suoritettava
kéytettavissd olevien kansallisten tai kansainvilisten tieteelli-
sesti perusteltujen ohjeiden mukaisesti. Kaikkien altistumisti-
lanteiden arvioinnissa voidaan ottaa huomioon myos laitteen
valmistajan ilmoittamat tiedot, jos laite kuuluu asiaa koskevien
yhteison direktiivien soveltamisalaan.
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2. Pitevien palveluntuottajien tai henkiliden on suunnitel-
tava ja suoritettava sopivin viligjoin 1 kohdassa tarkoitetut
arviointi, mittaus ja/tai laskelmat, ottaen erityisesti huomioon
direktiivin 89/391/ETY 7 ja 11 artiklan tarpeellisia patevid
palveluntuottajia tai henkiloitd sekd tyontekijoiden kuulemista
ja osallistumista koskevat sdinnokset. Arvioinneista saadut
tiedot, mukaan luettuina altistumisen tason 1 kohdassa
tarkoitetuista mittauksesta ja/tai laskelmista saadut tiedot, on
sdilytettdvd sopivassa muodossa, jotta niitd voidaan kiyttdd
my6hemmin.

3. Tyo6nantajan on direktiivin 89/391/ETY 6 artiklan
3 kohdan sddnnosten mukaisesti otettava riskien arvioinnissa
huomioon erityisesti seuraavat seikat:

a)  keinotekoisille optisen siteilyn lahteille altistumisen taso,
aallonpituusalue ja kesto;

b)  tdmin direktiivin 3 artiklassa tarkoitetut altistumisen raja
—arvot;

¢) vaikutukset erityisen alttiisiin riskiryhmiin kuuluvien
tyontekijoiden terveyteen ja turvallisuuteen;

d) optisen siteilyn ja valolle herkistivien kemiallisten aine-
iden vilisestd vuorovaikutuksesta tyopaikalla mahdolli-
sesti aiheutuvat vaikutukset tyontekijoiden terveyteen ja
turvallisuuteen;

e) epdsuorat vaikutukset kuten viliaikainen sokaistuminen,
rdjahdys tai tulipalo;

f)  korvaavien laitteiden olemassaolo, jotka on suunniteltu
vihentdimdidn keinotekoiselle optiselle siteilylle altistu-
mista;

g) terveydentilan seurannassa saadut tiedot, mukaan lukien
julkaistut tiedot, silloin kun se on mahdollista;

h) altistuminen useille keinotekoisen optisen siteilyn ldh-
teille;

i)  asianmukaisessa [EC-standardissa madritelty laseriin
sovellettava luokitus ja vastaavat luokitukset muiden
keinotekoisten ldhteiden osalta, jotka todenndkoisesti
aiheuttavat samanlaisen vaurion kuin luokan 3B tai
4 laser;

j)  tiedot, jotka optisen siteilyn ldhteiden ja niihin liittyvien
tyovilineiden valmistajat ovat antaneet asiaa koskevien
yhteison direktiivien mukaisesti.

4. Tyonantajalla on oltava hallussaan arviointi riskeistd
direktiivin 89/391/ETY 9 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti, ja tyonantajan on eriteltdvd ne toimenpiteet, jotka
on toteutettava timin direktiivin 5 ja 6 artiklan mukaisesti.
Riskeistd laadittu arviointi on tallennettava soveltuvassa
muodossa kansallisen lainsddddnnon ja kdytdnnon mukaisesti;
se voi sisdltdd tyonantajan perustelut sille, ettd optiseen
sateilyyn liittyvien riskien luonteen ja laajuuden vuoksi
yksityiskohtaisempi riskien arviointi on tarpeeton. Riskien
arviointi on ajantasaistettava sddnnollisesti, erityisesti, jos on
tapahtunut merkittdvid muutoksia, jotka voisivat tehdd sen
vanhentuneeksi, tai jos terveydentilan seurannan tulokset
osoittavat sen tarpeelliseksi.

5 artikla

Riskien estimisti tai vihentimisti koskevat siinnokset

1. Keinotekoiselle optiselle siteilylle altistumisesta aiheutu-
vat riskit on poistettava tai pienennettivi niin vahdisiksi kuin
mahdollista ottaen huomioon tekninen kehitys ja toimenpi-
teet, jotka ovat kéytettdvissd riskin hallitsemiseksi sen
syntyvaiheessa.

Keinotekoiselle optiselle siteilylle altistumisesta aiheutuvia
riskejd on vdhennettivd noudattaen direktiivissd 89/391/ETY
sdddettyjd yleisid ehkaisevid toimenpiteitd koskevia periaatteita.

2. Jos 4 artiklan 1 kohdan mukaisesti toteutetussa riskien
arvioinnissa keinotekoisille optisen siteilyn ldhteille altistuvien
tyontekijoiden osalta ilmenee, ettd altistumisen raja-arvot
saattavat ylittyd, tyonantajan on laadittava ja toteutettava
toimintasuunnitelma, joka kasittdd teknisid ja/tai organisato-
risia toimenpiteitd raja-arvot ylittdvin altistumisen estdmi-
seksi, ottaen huomioon erityisesti seuraavat seikat:

k)

)  vaihtoehtoiset tydmenetelmdt, jotka vihentidvit optisesta
siteilystd aiheutuvaa riskis;

b) vdhemmin optista siteilyd ldhettdvien laitteiden valitse-
minen, tehtdvd tyd huomioon ottaen;

¢) tekniset toimenpiteet optisen siteilyn vihentimiseksi,
mukaan lukien tarvittaessa varmuuslukituksen, koteloin-
nin tai vastaavien terveydensuojelujirjestelmien kaytto;

d) asianmukaiset tyovilineiden, tyopaikkojen ja tyopisteissd
kéytettdvien jarjestelmien huolto-ohjelmat;

e) tyopaikkojen ja tyopisteiden suunnittelu;
f)  altistumisen keston ja tason rajoittaminen;
g) asianmukaisten henkilonsuojaimien saatavuus;

h) laitteen valmistajan ohjeet, jos laite kuuluu asiaa
koskevien yhteison direktiivien soveltamisalaan.
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3. Edelld 4 artiklan mukaisesti toteutetun riskien arvioinnin
perusteella sellaiset tyopaikat, joissa tyontekijit saattavat
altistua altistumisen raja-arvot ylittaville optiselle siteilylle,
on osoitettava asianmukaisin merkein tydssd kaytettavid
turvallisuus- ja/tai terveysmerkkeji koskevista vihimmaisvaa-
timuksista 24 piivind kesdkuuta 1992 annetun neuvoston
direktiivin  92/58/ETY (yhdeksds direktiivin 89/391/ETY
16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (') mukai-
sesti. Kyseessd olevat alueet on myos merkittavi ja padsyd niille
on rajoitettava, jos se on teknisesti mahdollista ja jos
altistumisen raja-arvojen ylittymisen riski on olemassa.

4. Tyontekijoiden altistus ei saa ylittdd altistumisen raja-
arvoja. Joka tapauksessa, jos altistumisen raja-arvot ylittyvit
huolimatta toimenpiteistd, jotka tyonantaja on toteuttanut
timdn direktiivin perusteella keinotekoisten optisen siteilyn
lahteiden osalta, on tyonantajan valittomaésti ryhdyttava
toimenpiteisiin altistumisen vihentdmiseksi altistumisen raja-
arvojen alapuolelle. Tyonantajan on yksiloitavd syyt, joiden
vuoksi altistumisen raja-arvot on ylitetty, ja mukautettava
suojelu- ja ehkiisytoimenpiteiti siten, ettei raja-arvojen ylitys
toistu.

5. Ty6nantajan on direktiivin 89/391/ETY 15 artiklan
nojalla mukautettava tdssd artiklassa tarkoitetut toimenpiteet
riskeille erityisen alttiisiin riskiryhmiin kuuluvia tyontekijoitd
koskeviin vaatimuksiin.

6 artikla

Tyontekijoille annettavat tiedot ja koulutus

Ty6nantajan on, tdmdn kuitenkaan rajoittamatta direktiivin
89/391/ETY 10 ja 12 artiklan soveltamista, varmistettava, ettd
tyossddn keinotekoisesta optisesta sdteilystd aiheutuville ris-
keille altistuvat tyontekijit jajtai heiddn edustajansa saavat
kaiken tarvittavan, tdiméan direktiivin 4 artiklassa tarkoitetusta
riskien arvioinnista saatuihin tuloksiin liittyvin tiedon ja
koulutuksen, joka koskee erityisesti

a) tdmidn direktiivin tdytintdonpanemiseksi toteutettuja
toimenpiteita;

b) altistumisen raja-arvoja sekd niihin liittyvid mahdollisia
riskejé;

¢) tdmin direktiivin 4 artiklan mukaisesti suoritettujen,
keinotekoiselle optiselle siteilylle altistumisen tasojen
arviointien, mittausten ja/tai laskelmien tuloksia, mukaan
luettuna niiden merkityksen ja mahdollisten riskien
selitykset;

d) altistumisen haitallisten terveysvaikutusten havaitsemista
ja ilmoittamista;

() EYVL L 245, 26.8.1992, s. 23.

e) olosuhteita, joissa tyontekijoilld on oikeus terveydentilan
seurantaan;

f) turvallisia tyotapoja altistumisesta aiheutuvien riskien
vahentdmiseksi mahdollisimman alhaiselle tasolle;

g) asianmukaisten henkilonsuojaimien oikeaa kayttod.

7 artikla

Tyontekijoiden kuuleminen ja osallistuminen

Tyontekijoiden jaftai heiddn edustajiensa kuuleminen ja
osallistuminen on timin direktiivin soveltamisalaan kuulu-
vissa asioissa jarjestettavd direktiivin 89/391/ETY 11 artiklan
mukaisesti.

I JAKSO

MUUT SAANNOKSET

8 artikla

Terveydentilan seuranta

1. Jotta viltetddn ja havaitaan ajoissa haitalliset terveysvai-
kutukset ja torjutaan pitkdaikaiset terveysriskit sekd kroonis-
ten sairauksien vaarat, jotka johtuvat optiselle siteilylle
altistumisesta, jasenvaltioiden on annettava sadnnoksid tyon-
tekijoiden terveydentilan asianmukaisen seurannan varmista-
miseksi direktiivin 89/391/ETY 14 artiklan mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd terveydentilan
seurannan suorittaa ladkari, tyoterveysalan ammattilainen tai
ladkintdviranomainen, joka vastaa terveydentilan seurannasta
kansallisen lainsddddnnon jajtai kdytdnnon mukaisesti.

3. Jasenvaltioiden on otettava kdyttoon jarjestelyjd sen
varmistamiseksi, ettd kustakin tyontekijistd, jonka terveyden-
tilaa seurataan 1 kohdan mukaisesti, kirjataan terveydentilaa
koskevat tiedot, ja pidetddn ne ajan tasalla. Niissd tiedoissa on
oltava yhteenveto suoritetun terveydentilan seurannan tulok-
sista. Tiedot on siilytettdvd sellaisessa muodossa, ettd niihin
voidaan tutustua myohemmin, kuitenkin mahdollinen luotta-
muksellisuus huomioon ottaen. Toimivaltaiselle viranomai-
selle on toimitettava pyynnostd jiljennokset tarvittavista
tiedoista, kuitenkin mahdollinen luottamuksellisuus huomi-
oon ottaen. TyOnantajan on toteutettava asianmukaisia
toimenpiteitd varmistaakseen, ettd koska 4 artiklassa tarkoi-
tetun riskinarvioinnin tuloksilla voi olla merkitystd tervey-
dentilan seurannassa, tillaiset tulokset ovat ldikirin,
tyOterveysalan ammattilaisen tai tapauksen mukaan jdsenval-
tion madrittdmdn, terveydentilan seurannasta vastaavan lda-
kintdviranomaisen saatavilla. Tyontekijoilli on oltava oikeus

pyynnosti tutustua omaa terveydentilaansa koskeviin tietoi-
hin.
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4. Jos havaitaan raja-arvot ylittava altistuminen, asianomai-
selle tyontekijille tai asianomaisille tyontekijoille on joka
tapauksessa annettava mahdollisuus lddkdrintarkastukseen
kansallisen lain ja kdytinnon mukaisesti. Ladkarintarkastus
on suoritettava myos, jos tyontekijilld todetaan terveydentilan
seurannassa tunnistettavissa oleva sairaus tai terveydellisid
haittavaikutuksia, joiden lddkiri tai tyoterveysalan ammatti-
lainen katsoo johtuvan tyossd tapahtuneesta altistumisesta
keinotekoiselle optiselle sateilylle. Kummassakin tapauksessa,
kun raja-arvot ylittyvit tai tunnistetaan haitallisia terveysvai-
kutuksia (esimerkiksi sairaus),

a) lddkdrin tai muun soveltuvan pitevyyden omaavan
henkilon on ilmoitettava tyontekijille hintd koskevista
tuloksista. Tyontekijdlle on annettava erityisesti tiedot ja
ohjeet mahdollisesta terveydentilan seurannasta, johon
hinen olisi osallistuttava altistumisen padttymisen jil-
keen;

b) tyonantajalle on ilmoitettava kaikista terveydentilan
seurannan yhteydessd tehdyistd merkittavistd havain-
noista, kuitenkin terveystietojen mahdollinen luottamuk-
sellisuus huomioon ottaen;

¢) tyOnantajan on

— tarkistettava 4 artiklan mukaisesti suoritettu riskien
arviointi,

— tarkistettava 5 artiklan mukaiset riskien poistami-
seksi tai vihentdmiseksi tarkoitetut toimenpiteet,

— otettava huomioon tySterveysalan ammattilaisen tai
muun soveltuvan pitevyyden omaavan henkilon tai
toimivaltaisen viranomaisen ohjeet toteuttaessaan
riskin poistamiseksi tai vahentdmiseksi vaadittavia
toimenpiteitd 5 artiklan mukaisesti, ja

—  jdrjestettdvd terveydentilan jatkuva seuranta ja
huolehdittava muiden mahdollisesti samalla tavalla
altistuneiden tyontekijoiden terveydentilan tarkasta-
misesta. Naissa tapauksissa toimivaltainen laakari tai
tyoterveysalan ammattilainen tai toimivaltainen
viranomainen voi ehdottaa, ettd altistuneille henki-
loille suoritetaan lddkdrintarkastus.

9 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettdvd tdmdn direktiivin mukaisesti
annetun kansallisen lainsdiddinnon rikkomiseen sovellettavista
asianmukaisista seuraamuksista. Niiden seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

10 artikla
Tekniset muutokset

1. Euroopan parlamentti ja neuvosto hyviksyvat liitteissd
esitettyjen altistumisen raja-arvojen mahdolliset muutokset
perustamissopimuksen 137 artiklan 2 kohdassa maiirittyd
menettelyd noudattaen.

2. Liitteisiin tehtdvistd pelkdstddn teknisistdi muutoksista,
jotka ovat

a) tyovilineiden jaftai tyopaikkojen suunnittelua, rakenta-
mista tai valmistamista koskevasta teknisestd yhdenmu-
kaistamisesta ja standardoinnista annettavien direktiivien
mukaisia,

b) tekniikan kehityksen, keskeisimmissi yhdenmukaiste-
tuissa eurooppalaisissa standardeissa tai kansainvalisissd
eritelmissid tapahtuvien muutosten sekd tyOperiistd
altistumista optiselle siteilylle koskevien uusien tieteellis-
ten tutkimustulosten mukaisia,

pddtetddn 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd
noudattaen.

11 artikla
Komitea

1. Komissiota avustaa direktiivin 89/391/ETY 17 artiklassa
tarkoitettu komitea.

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/
468EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paitoksen
8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468[EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
maiiriaika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tyojdrjestyksensa.
IV JAKSO
LOPPUSAANNOKSET
12 artikla
Kertomukset

Jasenvaltioiden on annettava komissiolle viiden vuoden vilein
timadn direktiivin kdytdnnon tdytintdonpanoa koskeva kerto-
mus, jossa esitetddn tyomarkkinaosapuolten nikemykset.

Komissio tiedottaa Euroopan parlamentille, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle sekd tyoturvallisuuden
ja tyoterveyden neuvoa-antavalle komitealle viiden vuoden
vilein ndiden kertomusten sisdllostd sekd suorittamastaan
niiden arvioinnista, kyseisen alan kehityksestd ja uuden
tieteellisen tiedon perusteella mahdollisesti tarvittavista toi-
mista.
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13 artikla
Kaytinnon opas

Tdmin direktiivin tdytintdonpanon helpottamiseksi komissio
laatii 4 ja 5 artiklaa sek liitteitd I ja II koskevan kiytinnon
oppaan.

14 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdidintod

1. Jisenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudatta-
misen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset maaraykset
voimaan viimeistddn 27 péivind toukokuuta 2010. Niiden on
ilmoitettava tistd komissiolle viipymatta.

Niissd jdsenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava
tdhdn direktiiviin tai nithin on liitettdvd tallainen viittaus
silloin, kun ne virallisesti julkaistaan. Jdsenvaltioiden on
sdddettivi siitd, miten viittaukset tehddin.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd tarkoi-
tetuista kysymyksistd antamansa kansalliset sidnnokset kirjal-
lisina komissiolle.

15 artikla
Voimaantulo

Tdma direktiivi tulee voimaan pidiving, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

16 artikla
Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Tehty Strasbourgissa 5 pdivind huhtikuuta 2006.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies

J. BORRELL FONTELLES

Puheenjohtaja
H. WINKLER
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LIITE I

Epikoherentti optinen siteily

Biofysikaalisesti merkittavit optisen siteilyn altistumisarvot voidaan madrittdd alla esitettyjen kaavojen avulla. Tietyn
kaavan kaytto riippuu kulloisestakin ldhteestd tulevan siteilyn alueesta, ja tuloksia olisi verrattava vastaaviin
altistumisen raja-arvoihin, jotka on esitetty taulukossa 1.1. Joihinkin optisen siteilyn ldhteisiin voidaan soveltaa
useampaa kuin yhtd altistumisarvoa ja sitd vastaavaa altistumisrajaa.

Jaljempidnd olevat a-o alakohdat viittaavat vastaaviin riveihin taulukossa 1.1.

t A =400 nm
a) H, =J‘ J‘Ex (A,t)-S(A)-dA-dt (Her on merkityksellinen vain vililli 180-400 nm)
0 A =180 nm
t A =400 nm
b) Hiy = J f E, (Lt).dr-dt (Huva on merkityksellinen vain vélilld 315-400 nm)
0 A =315 nm
A =700 nm
¢, d) Ly= JLK M) -BQ) - di (L on merkityksellinen vain vililld 300-700 nm)
A=300nm
A =700 nm
e f) Ey = J E; (A)-B(X)-d) (Eg on merkityksellinen vain vililli 300-700 nm)
A =300nm
)\'Z
g-l) L= )L &) RO dr (\1 ja Ny @ ks. asianmukaiset arvot taulukosta 1.1)
)\'1
A =3000 nm
m, n) Ep = J.Ex A)-dx (E on merkityksellinen vain vililld 780-3 000 nm)
A =780nm

t A =3000 nm
o) Hy, = .[ J.Ex (., 0-dA-dt (Hin, on merkityksellinen vain vililld 380-3 000 nm)

0 A =380 nm

Tassd direktiivissd ylld esitetyt kaavat voidaan korvata seuraavilla lausekkeilla ja kdyttimailld taulukoissa esitettyjd
erillisid arvoja:

A =400 nm
a) Eg = 2 SO - AL ja Her = E At

A=180 nm

A =400 nm

b) Epp = D B - AL ja Hova = Egya- At

A=315nm

A =700 nm
¢ d) Ly = Y, LB AL

A =300 nm

A =700 nm
e, f) E = z E -B(A)- AL

A =300 nm

g-l) Ly = 2 L -R()- AL (\; ja \; : ks. asianmukaiset arvot taulukosta 1.1)
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0)

Selitykset:

A=3000nm

By = D, E - AL ja Hipo = Eipo’ At

A=380nm

EN (A, t), EX spektrinen irradianssi tai spektrinen tehotiheys: tietylle pinnalle kohdistuva siteilyteho pinta-alayksikkod kohti,

Eeff

H
Hesr

EUVA

HUVA

SN

t, At

AN
L)\ ()\)7 L)\

R (V)
Ly

B (N
Ly

Eg
EIR
Eino

Hihn

joka ilmaistaan watteina nelidmetrid ja nanometrid kohti [W m2 nm™]; EX (\, t):n ja Ex:n arvot tulevat
mittauksista tai laitteiston valmistaja voi toimittaa ne;

efektiivinen irradianssi (UV-alue): S (\):lla spektrisesti painotettu laskettu irradianssi UV-aallonpituusalueella
180-400 nm, joka ilmaistaan watteina neliémetrid kohti [W m2];

energiatiheys: irradianssin aikaintegraali, ilmaistaan jouleina neliémetrid kohti [J m2;

efektiivinen energiatiheys: S (A):lla spektrisesti painotettu sateilyaltistuminen, joka ilmaistaan jouleina
neliometrid kohti [J m™2];

kokonaisirradianssi (UVA): laskettu irradianssi UVA-aallonpituusalueella 315 — 400 nm, joka ilmaistaan
watteina neliometrid kohti [W m™];

energiatiheys (UVA): irradianssin integraali ajan ja aallonpituuden suhteen UVA-aallonpituusalueella 315-
400 nm, joka ilmaistaan jouleina neliémetrid kohti [] m2];

spektrinen painotus, jossa otetaan huomioon UV-siteilyn silmiin ja ihoon kohdistuvien terveysvaikutusten
aallonpituusriippuvuus, (taulukko 1.2) [dimensioton];

aika, altistumisen kesto, joka ilmaistaan sekunteina [s];
aallonpituus, joka ilmaistaan nanometreind [nml;
kaistanleveys, joka ilmaistaan nanometreind [nm], laskelma- tai mittausvali;

lihteen spektrinen radianssi, joka ilmaistaan watteina neliémetrid, steradiaania ja nanometrid kohti [W m-?
sr ! nm1];

spektrinen painotus, jossa otetaan huomioon nikyvin ja IRA-siteilyn silmille aiheuttaman limpévaurion
aallonpituusriippuvuus (taulukko 1.3) [dimensioton];

efektiivinen radianssi (lampovaurio): R (\):lla spektrisesti painotettu laskettu radianssi, joka ilmaistaan
watteina nelidmetrid ja steradiaania kohti [W m™ 2 sr 7];

spektrinen painotus, jossa otetaan huomioon sinisen valon silmille aiheuttaman fotokemiallisen vaurion
aallonpituusriippuvuus (taulukko 1.3) [dimensioton];

efektiivinen radianssi (sininen valo): B (\):lla spektrisesti painotettu laskettu radianssi, joka ilmaistaan
watteina neliometrid ja steradiaania kohti [W m2 sr 1];

efektiivinen irradianssi (sininen valo): B (\):lla spektrisesti painotettu laskettu irradianssi, joka ilmaistaan
watteina neliometrid kohti [W m-2;

kokonaisirradianssi (limpavaurio): laskettu infrapunasiteilyn irradianssi aallonpituusalueella 780 nm-3 000
nm, joka ilmaistaan watteina neliometrid kohti [W m?];

kokonaisirradianssi (nikyvd, IRA ja IRB): laskettu nikyvin ja infrapunasiteilyn irradianssi aallonpituus-
alueella 380 nm-3 000 nm, joka ilmaistaan watteina neliometrid kohti [W m-2];

energiatiheys: irradianssin aika- ja aallonpituusintegraali nikyvan ja infrapunasiteilyn aallonpituusalueella
380-3 000 nm, joka ilmaistaan jouleina nelidmetrid kohti [J m2];

kulmakoko: nikyvin lihteen tietylld katseluetdisyydelld rajaama kulma, joka ilmaistaan milliradiaaneina
(mrad). Nikyvd ldhde on todellinen tai virtuaalinen kohde, joka muodostaa pienimmin mahdollisen
kuvan verkkokalvolle.
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Taulukko 1.2
S (A) [dimensioton], 180 nm-400 nm
A (nm) S (N A (nm) S (N A (nm) S () A (nm) S () A (nm) S (N

180 0,0120 228 0,1737 276 0,9434 324 0,000520 372 0,000086
181 0,0126 229 0,1819 277 0,9272 325 0,000500 373 0,000083
182 0,0132 230 0,1900 278 0,9112 326 0,000479 374 0,000080
183 0,0138 231 0,1995 279 0,8954 327 0,000459 375 0,000077
184 0,0144 232 0,2089 280 0,8800 328 0,000440 376 0,000074
185 0,0151 233 0,2188 281 0,8568 329 0,000425 377 0,000072
186 0,0158 234 0,2292 282 0,8342 330 0,000410 378 0,000069
187 0,0166 235 0,2400 283 0,8122 331 0,000396 379 0,000066
188 0,0173 236 0,2510 284 0,7908 332 0,000383 380 0,000064
189 0,0181 237 0,2624 285 0,7700 333 0,000370 381 0,000062
190 0,0190 238 0,2744 286 0,7420 334 0,000355 382 0,000059
191 0,0199 239 0,2869 287 0,7151 335 0,000340 383 0,000057
192 0,0208 240 0,3000 288 0,6891 336 0,000327 384 0,000055
193 0,0218 241 0,3111 289 0,6641 337 0,000315 385 0,000053
194 0,0228 242 0,3227 290 0,6400 338 0,000303 386 0,000051
195 0,0239 243 0,3347 291 0,6186 339 0,000291 387 0,000049
196 0,0250 244 0,3471 292 0,5980 340 0,000280 388 0,000047
197 0,0262 245 0,3600 293 0,5780 341 0,000271 389 0,000046
198 0,0274 246 0,3730 294 0,5587 342 0,000263 390 0,000044
199 0,0287 247 0,3865 295 0,5400 343 0,000255 391 0,000042
200 0,0300 248 0,4005 296 0,4984 344 0,000248 392 0,000041
201 0,0334 249 0,4150 297 0,4600 345 0,000240 393 0,000039
202 0,0371 250 0,4300 298 0,3989 346 0,000231 394 0,000037
203 0,0412 251 0,4465 299 0,3459 347 0,000223 395 0,000036
204 0,0459 252 0,4637 300 0,3000 348 0,000215 396 0,000035
205 0,0510 253 0,4815 301 0,2210 349 0,000207 397 0,000033
206 0,0551 254 0,5000 302 0,1629 350 0,000200 398 0,000032
207 0,0595 255 0,5200 303 0,1200 351 0,000191 399 0,000031
208 0,0643 256 0,5437 304 0,0849 352 0,000183 400 0,000030
209 0,0694 257 0,5685 305 0,0600 353 0,000175
210 0,0750 258 0,5945 306 0,0454 354 0,000167
211 0,0786 259 0,6216 307 0,0344 355 0,000160
212 0,0824 260 0,6500 308 0,0260 356 0,000153
213 0,0864 261 0,6792 309 0,0197 357 0,000147
214 0,0906 262 0,7098 310 0,0150 358 0,000141
215 0,0950 263 0,7417 311 0,0111 359 0,000136
216 0,0995 264 0,7751 312 0,0081 360 0,000130
217 0,1043 265 0,8100 313 0,0060 361 0,000126
218 0,1093 266 0,8449 314 0,0042 362 0,000122
219 0,1145 267 0,8812 315 0,0030 363 0,000118
220 0,1200 268 0,9192 316 0,0024 364 0,000114
221 0,1257 269 0,9587 317 0,0020 365 0,000110
222 0,1316 270 1,0000 318 0,0016 366 0,000106
223 0,1378 271 0,9919 319 0,0012 367 0,000103
224 0,1444 272 0,9838 320 0,0010 368 0,000099
225 0,1500 273 0,9758 321 0,000819 369 0,000096
226 0,1583 274 0,9679 322 0,000670 370 0,000093
227 0,1658 275 0,9600 323 0,000540 371 0,000090
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Taulukko 1.3

B (A\), R (\) [dimensioton], 380 nm-1 400 nm

\ (nm) B (N RN
300 < \ < 380 0,01 —
380 0,01 0,1
385 0,013 0,13
390 0,025 0,25
395 0,05 0,5
400 0,1 1
405 0,2 2
410 0,4 4
415 0,8 8
420 0,9 9
425 0,95 9,5
430 0,98 9,8
435 1 10
440 1 10
445 0,97 9,7
450 0,94 9,4
455 0,9 9
460 0,8 8
465 0,7 7
470 0,62 6,2
475 0,55 5,5
480 0,45 4,5
485 0,32 3,2
490 0,22 2,2
495 0,16 1,6
500 0,1 1
500 <\ < 600 10002450 1
600 <\ < 700 0,001 1

700 <\ <1050

100,002'(700» A)

1050 <\ <1150

0,2

1150 <A <1200

0,2.100,02-(1 150- A)

1200 <\ <1400

0,02
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LITE I

Optinen lasersiiteily

Biofysikaalisesti merkittavit optisen siteilyn altistumisarvot voidaan maarittdi alla esitettyjen kaavojen avulla. Tietyn
kaavan kéytto riippuu kulloisestakin lahteestd tulevan siteilyn aallonpituudesta ja kestosta, ja tuloksia olisi verrattava
vastaaviin altistumisen raja-arvoihin, jotka on esitetty taulukoissa 2.2-2.4. Joihinkin optisen lasersiteilyn lahteisiin
voidaan soveltaa useampaa kuin yhtd altistumisarvoa ja sitd vastaavaa altistumisrajaa.

Taulukoissa 2.2-2.4 laskentaparametreind kiytettavit kertoimet on lueteltu taulukossa 2.5 ja toistuvan altistumisen
osalta kaytettdvit korjauskertoimet taulukossa 2.6.

@

E="ia

(W m?]

H = [E) - de [Jm?]

0

Selitykset:
dp teho, joka ilmaistaan watteina [W];
dA pinta-ala, joka ilmaistaan neliémetreind [m?];

E (t), E irradianssi tai tehotiheys: tietylle pinnalle kohdistuva siteilyteho pinta-alayksikkod kohti, joka ilmaistaan
yleensd watteina neliometrid kohti [W m™2]; E (t):n ja E:n arvot tulevat mittauksista tai laitteiston valmistaja
voi toimittaa ne;

H energiatiheys: irradianssin aikaintegraali, ilmaistaan jouleina nelidmetrid kohti [J] m?];
t aika, altistumisen kesto, joka ilmaistaan sekunteina [s];

A aallonpituus, joka ilmaistaan nanometreind [nml;

Y mittausndkokentdn rajaava kartiokulma, joka ilmaistaan milliradiaaneina [mrad];

Y mittausnikokenttd, joka ilmaistaan milliradiaaneina [mrad];

a lihteen kulmakoko, joka ilmaistaan milliradiaaneina [mrad];

rajaava aukko: ympyranmuotoinen alue, jolta irradianssin ja energiatiheyden keskiarvot lasketaan;

G integroitu radianssi: radianssin integraali tiettynd altistumisaikana, joka ilmaistaan siteilyenergiana siteilevin
pinnan pinta-alayksikkod kohti ja siteilyn avaruuskulmayksikkod kohti, jouleina neliometrid ja steradiaania
kohti [J m2 sr 1].
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Taulukko 2.1

Siteilyvauriot
Aallonpituus [nm] Siteilyalue Kohteel?a oleva Vaurio Altistumisen raja-arvoa
A elin koskeva taulukko
180-400 uv silmd fotokemiallinen vaurio ja lim- | 2.2, 2.3
povaurio
180-400 uv iho eryteema 2.4
400-700 nakyva silmd verkkokalvon vaurio 2.2
400-600 nakyvi silmé valokemiallinen vaurio 2.3
400-700 nakyvi iho lampévaurio 2.4
700-1 400 IRA silmé lampévaurio 22,23
700-1 400 IRA iho lampévaurio 2.4
1 400-2 600 IRB silmé ldampévaurio 22
2 600-10° IRC silmd lampovaurio 2.2
1 400-10° IRB, IRC silmd lampovaurio 2.3
1400 -10° IRB, IRC iho lampévaurio 2.4
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Taulukko 2.5

Sovellettavat korjauskertoimet ja muut laskentaparametrit

ICNIRP:n esittdméd parametri

Aallonpituusalue (nm)

Arvo

A <700 Ca=10
Ca 700 — 1050 C, = 10 00020700
1050 — 1400 Cp=50
400 — 450 G =10
Gy
450 — 700 Cg = 10 0020 - 450)
700 — 1150 Cc=10
Ce 1150 — 1200 Cc = 10 00184~ 1150
1200 — 1 400 Cc=80
\ < 450 T,=10s
T 450 — 500 T, = 10 - [10 002 & -450)] g
A > 500 T, =100 s
ICNIRP:n esittima parametri Biologinen vaikutus Arvo
Cmin Kaikki limpovaikutukset Omin = 1,5 mrad
ICNIRP:n esittdima parametri Kulmakoko (mrad) Arvo
a < Omin CGe=1,0
C; Umin < @ < 100 Ce = afan
o> 100 f(E)(): r(:r/a(?mn * Opmax) Mrad mMissd oy =
a<1,5 T,=10s
T, 1,5 <a < 100 T, =10 - [10 ©-15/985] g
a> 100 T, =100 s
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ICNIRP:n esittdmd parametri Altistumisaika (s) Arvo
t < 100 y = 11 [mrad]
Y 100 < t < 104 y=111t%° [mrad]
t > 10* y = 110 [mrad]

Taulukko 2.6

Korjauskertoimet toistuvaa altistumista varten

Kaikkia kolmea alla olevaa yleissddntod tulee soveltaa perdkkiisid pulsseja ldhettdvien tai skannaavien
laserjarjestelmien aiheuttamaan toistuvaan altistumiseen:

1.

Pulssijonon yksittdisestd pulssista aiheutuva altistuminen ei saa ylittdd kyseisen pulssinpituisen yksittdisen

pulssin altistumisen raja-arvoa.

Minkddn ajan t kestoisen pulssijoukon (tai pulssijonon osan) aiheuttama altistuminen ei saa ylittdd aikaa t

vastaavaa altistumisen raja-arvoa.

Minkdin pulssijoukon yksittdisen pulssin aiheuttama altistuminen ei saa ylittdd yksittdisen pulssin altistumisen
raja-arvoa kerrottuna kumulatiivisella limpokorjauskertoimella C,=N-%2*, jossa N on pulssien lukumaér. Tatd
sddnt6d sovelletaan ainoastaan limpovaurioilta suojaaviin altistumisrajoihin, jolloin kaikkia alle T, aikana
tulevia pulsseja pidetddn yksittdisend pulssina.

Parametri Spektrialue (nm) Arvo

315 <\< 400 Tmin = 10 ¥ s (= 1 ns)
400 <\< 1050 Toin = 18- 10 S 5 (= 18 ps)
1050 <A< 1400 Tiin = 50+ 10 ® s (= 50 1)

Thin 1400 <\< 1 500 Tin = 10 2 s (= 1 ms)
1500 <A< 1 800 Toin = 10 s
1800 <A< 2 600 Toin = 10 7 s (= 1 ms)
2600 <A< 10 © Tmin = 10 7 s (= 100 ns)
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NEUVOSTON LAUSUMA

Neuvoston lausuma sanan ”penalties” kiytosti Euroopan yhteison oikeudellisten vilineiden englanninkie-
lisissd toisinnoissa

Neuvosto katsoo, ettd silloin kun Euroopan yhteison oikeudellisten vilineiden englanninkielisissi
toisinnoissa kdytetddn sanaa “penalties” (seuraamukset), sanaa kdytetddn sen yleisessi merkityksessi,
jolloin se ei liity erityisesti rikosoikeudellisiin seuraamuksiin, vaan voi sisdltdd myos seki hallinnollisia,
taloudellisia ettd muuntyyppisid seuraamuksia. Jos jasenvaltiot ovat yhteison sdddoksen mukaan velvollisia
ottamaan kaytt66n seuraamuksia ("penalties”), ne voivat valita sopivantyyppisen seuraamuksen Euroopan
yhteisojen tuomioistuimen oikeuskdytdnnon mukaisesti.

Yhteison termitietokannassa sanasta "penalties” on seuraavat kdinnokset joillakin muilla kielill:

tSekiksi "sankce”, espanjaksi “sanciones”, tanskaksi "sanktioner”, saksaksi "Sanktionen”, viroksi "sanktsioonid”,
ranskaksi “sanctions”, kreikaksi "xkupaoeic”, unkariksi “jogkovetkezmények”, italiaksi “sanzioni”, latviaksi
"sankcijas”, liettuaksi "sankcijos”, maltaksi “penali”, hollanniksi "sancties”, puolaksi "sankcje”, portugaliksi
"sangdes”, sloveeniksi "kazni”, slovakiksi “sanckie”, suomeksi "seuraamukset” ja ruotsiksi "sanktioner”.

Oikeudellisten vilineiden tarkistetuissa englanninkielisissd toisinnoissa aikaisemmin kiytetyn sanan
“sanctions” korvaaminen sanalla "penalties” ei merkitse sisdllollistd eroa.



